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LED lantern



Návod na použitie 
LED lampáš 

Pred použi�m zariadenia si prečítajte návod na použi�e. 
Použitie: vonkajšie i vnútorne. 
Montáž batérií : 
Na prevádzku lampáša sú potrebné 3 kusy alkalických AAA batérií 1,5V. 

1. Otočte lampáš hore nohami a odmontujte kryt batérií odskrutkovaním
malej skrutky. Po odskrutkovaní zatlačte klipsu smerom nahor pre zlo- 
ženie krytu (obr. 1).

2. Vložte 3 kusy AAA batérií s ohľadom na správne uloženie polarity (obr. 2).
3. Vložte späť kryt batérií a upevnite.

Prevádzka: 
1. Pre zapnu�e lampáša posuňte tlačidlo do pozície „ON“.
2. Pre vypnu�e lampáša posuňte tlačidlo do pozície „OFF“ (obr. 2).

Čistenie: 
Na čistenie lampášov použite čistú a suchú handru. 

Upozornenie: 
� Toto nie je hračka. Len dekora�vne využi�e.
� Udržujte mimo dosahu de�.
� Tento lampáš je bezplameňový. Nikdy nezapaľujte knôt.
� Nesprávne vložené batérie (bez ohľadu na polaritu), môže spôsobiť

skrátenie životnos� batérií, vytekanie batérií, alebo nefunkčnosť.
� Výmenu batérií vykonávajte naraz v jednu chvíľu.
� Pri výmene batérií stále vymeňte celú sadu, nekombinujte staré a nové batérie, alebo rôzne typy batérií.
� Nekombinujte alkalické, štandardné (oxid-zinočnaté), alebo (nikel-kadmium, alebo nikel metal hydrid)

dobíjateľné batérie.
� Batérie vyberte ak sú vybité, alebo ak lampáš nie je po dlhšiu dobu používaný.
� Batérie recyklujte podľa recyklačných štandardov.
� Nevhadzujte batérie do ohňa.
� Udržujte lampáš mimo stojacu vodu a extrémnych teplôt. Upozornenie: Intenzita farby a od�eňov sa

môže líšiť od sviečky k sviečke. Vzhľadom na vplyv okolia môže farba po čase vyblednúť.
� Udržujte mimo tepelných zdrojov. Nikdy neponárajte do vody.

UPOZORNENIE: Vykonávané zmeny a modifikácie na zariadení, ktoré nie sú schválené výrobcom má za následok 
stratu nároku na záručné konanie.  
Umiestnenie: 
Lampáš umiestnite na akékoľvek ploché miesto. Možné použiť interne aj externe. 
UPOZORNENIE: Počas daždivého, veterného, alebo iného nevhodného počasia umiestnite lampáš do 
vnútorných priestorov.  

Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré sú dodávané s batériami (vrátane vnútorných batérií). 
UPOZORNENIE pre zákazníkov: Tento symbol na batériách znamená, že batérie nepatria do komunálneho 
odpadu. Nasledujúce informácie sú určené len používateľom v európskych krajinách. Táto batéria je určená do 
triedeného odpadu na príslušnom zbernom mieste. Nevyhadzujte ich do komunálneho odpadu. Pre viac 
informácií sa obráťte na príslušné orgány zodpovedné za likvidáciu odpadu. 

Malá skrutka 

Kryt batérií 

Vypínač ON/OFF 



Indoor - Outdoor
LED Candle Lantern
THIS PRODUCT IS WEATHER RESISTANT. 

BATTERY INSTALLATION
Each candle requires 3 AAA 1.5V alkaline batteries (not included) �to achieve maximum battery life.
1. To open battery compartment, turn the lantern upside down and unscrew the small screw located on the
battery compartment door. Once the screw is removed, push clip inward and pull up to release the battery 
compartment door (ill.1).
2. Insert 3 AAA batteries into the compartment in the proper polarity as� shown (ill.2).
3. Close the battery compartment door and replace small screw.

HOW YOUR CANDLE WORKS
1.	Slide switch to “ON” position to turn candle on.
2. Slide switch to “OFF” position to turn candle off (ill.2).

To clean your candle lantern, use a soft, dry cloth.

Ill. 2

Ill. 1

ON OFF

ON OFF

AAA 1 5V .

AAA 1 5V .

AAA 1 5V .

ON OFF

ON OFF

AAA 1 5V .

AAA 1 5V .

AAA 1 5V .

Battery compartment door

ON/OFF Switch

Small screw

CAUTION
• This is not a toy. For decorative use only.
• Keep batteries away from children.
• This product is a Flameless Candle. To avoid fire hazard, do not light the wick.
• Failure to insert batteries in the correct polarity, as indicated (ill.1), may shorten the battery life or may cause them to leak.
• Replace all batteries at the same time.
• Always replace the whole set of batteries at one time, taking care not to mix old and new ones, or batteries of different types.
• Do not mix Alkaline, Standard (Carbon-Zinc) or Rechargeable (Nickel Cadmium or Nickel Metal Hydride) batteries.
• Remove batteries if exhausted or if product is to be left unused for a long period of time.
• Batteries should be recycled or disposed of as per manufacturer’s recommendations.
• Do not dispose of batteries in fire.
• Avoid standing water and extreme temperature. Please note: The color intensity and shade may vary from candle to candle. Due to

various environmental factors, the color may change or fade over time.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user 
authority to operate the equipment. 

CHOOSING A LOCATION
The lantern can be placed on any flat surface. The lantern can be used indoors or outdoors.
CAUTION: IT IS RECOMMENDED TO BRING PRODUCT INDOORS DURING BAD WEATHER CONDITIONS.



Sériové číslo:
Serial number:

Dátum predaja:
Date of sale:

Podpis a pečiatka predajcu:
Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZÁRUKY / WARRANTY TERMS
SK: Na tento výrobok sa poskytuje záruka po dobu 24 mesiacov odo dňa predaja, respektíve odo dňa vyskladnenia. V dobe záruky 
vám záručný servis vykoná opravy všetkých závad vzniknutých následkom výrobnej chyby bezplatne. Pri uplatnení požiadavky na 
záručnú opravu musí byť spolu s prístrojom predložený úplne a čitateľne vyplnený záručný list. Pri odosielaní prístroja do opravy, 
dopravné náklady hradí zákazník. Originálny obal od výrobku starostlivo uschovajte. 
Záruka sa nevzťahuje na
- prístroj poškodený počas dopravy a nesprávneho skladovania 
- poruchy spôsobené nesprávnou obsluhou alebo údržbou 
- poruchy spôsobené vplyvom opotrebenia výrobku a materiálu 
- poruchy spôsobené používaním prístroja na iný účel než na aký je určený 
- prístroj, do ktorého bol vykonaný neodborný zásah alebo úprava 
- nekompletnosť' výrobku, ktorú bolo možné zistiť už pri predaji

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the 
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, �ll out the warranty card legibly and 
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's 
original packaging in a safe place.
The warranty does not cover: 
- Damage caused to the device during transit or from improper storage 
- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance 
- Malfunctions caused by product and material wear 
- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended 
- Damage caused by tampering or modi�cations 
- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold  

ZÁRUČNÝ LIST / WARRANTY LETTER 

Splnomocnený zástupca výrobcu/ Represented by : 
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovská 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk 

SERVISNÉ ZÁZNAMY / SERVICE RECORDS
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